FR: WOOFSTOP — MANUEL D’UTILISATION
Dispositif anti-aboiement

Merci d’avoir choisi notre produit !

Ce dispositif ultrasonique, nouvellement congu et amélioré, pour I'éducation des chiens et le controle
des aboiements utilise une technologie avancée pour vous aider a gérer le comportement de votre
chien de maniére slre et efficace.

La plage d’audition moyenne chez I’homme est de 20 Hz a 20 kHz, tandis que les chiens ont une
audition plus sensible, allant de 15 Hz a 50 kHz. Le dispositif WOOFSTOP émet des ondes
ultrasoniques comprises entre 23 kHz et 30 kHz, tres perceptibles par les chiens mais inaudibles pour
les humains. Il offre une solution siire et efficace pour I'éducation des chiens et le controle des
aboiements.

Ce dispositif aide a prévenir les comportements indésirables chez les chiens, tels que aboiements
excessifs, morsures ou fouillage dans les déchets.

FONCTIONS

Bouton ultrasonique : Lorsque vous appuyez et maintenez le bouton ultrasonique, le dispositif émet
un son ultrasonique que seuls les chiens peuvent entendre. Pendant le fonctionnement, une voyant
lumineux s’allume pour indiquer que le dispositif est actif.

Le dispositif WOOFSTOP propose trois modes ultrasoniques pour des effets variés lors de
I'entrainement. Lutilisation répétée d’un seul mode peut amener le chien a s’habituer au son ; il est
donc recommandé de changer de mode de temps en temps.

Modes ultrasoniques :

b

1. Ondes sonores stables et continues (25 kHz)
2. Ondes sonores intermittentes réguliéres
3. Ondes sonores ondulées (20—30 kHz)

INSTRUCTIONS D’UTILISATION




1. Bouton de la lampe — Appuyez une fois pour allumer la lampe.

Bouton ultrasonique — Appuyez et maintenez pour activer I'’émission ultrasonique (le voyant
s’allume pendant le fonctionnement).

Voyant d’alimentation — Affiche I'état de la batterie et de la charge.

Lampe — Emet une lumiére visible lorsqu’elle est activée.

Port de charge Type-C — Pour recharger le dispositif.

Sélecteur de mode — Permet de choisir entre les modes ultrasoniques disponibles.

Sonde ultrasonique — Emet les ondes ultrasoniques.
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CONSIGNES DE SECURITE
Ce dispositif n"'endommage pas I’'audition de votre chien et est totalement s{r a utiliser !

e Ne pas utiliser le dispositif sur les chiens de moins de 6 mois. |l convient aux petites,
moyennes et grandes races agées de 6 mois a 8 ans.

e Eviter une utilisation prolongée du dispositif pendant une seule séance d’entrainement. Les
séances courtes et réguliéres donnent de meilleurs résultats.

e Ne pas utiliser sur des chiens spécialement dressés (ex. chiens policiers ou de service) ou sur
des chiens ayant des problémes auditifs.

e Chaque chien réagit difféeremment — les résultats peuvent varier. Pour de meilleurs résultats,
combinez |'utilisation du dispositif avec des méthodes d’entrainement positives.

e Consultez un vétérinaire ou un éducateur certifié si vous n’étes pas slr que ce produit
convienne a votre animal.

e Chargez le dispositif pendant au moins 1 heure avant la premiére utilisation.

e Utilisez un adaptateur 5V/2A pour la charge.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans I'UE. Afin
d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine d{ a une élimination incontrolée des
déchets, il convient de recycler le produit de maniere responsable afin de promouvoir le développement
durable. Recyclez de maniere responsable afin de promouvoir |'utilisation durable des ressources matérielles. Si
vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le systeme de dépot et de collecte ou contactez le détaillant

=]
chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux
de I'environnement.
c € Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes
applicables.



